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LED Descriptions

LED

Power

Description

Solid amber. The extender is booting.
Solid green. The extender is powered on.
Off. The extender is powered off.

Router

This LED indicates the network connection between the
extender and the router or access point.

Solid green. Best connection.
Solid amber. Good connection.
Solid red. Poor connection.
Off. No connection.

Device

This LED indicates the network connection between the
extender and a computer or mobile device.

Solid green. Best connection.
Solid amber. Good connection.
Solid red. Poor connection.
Off. No connection.

WPS

Solid green. WiFi security is enabled (WPA or WPA2).
Blinking green. A WPS connection is being established.
Off. WiFi security is not enabled.




Place the Extender and
Supply Power

1. Place your extender in the same room as your WiFi router.
Proximity to the WiFi router is required only during the initial
setup process.

2. Plug the extender into an electrical outlet.

Wait for the Power LED to light green. If the Power LED does
not light, press the Power On/Off button on the side of the
extender.



Connect the Extender to Your
WiFi Network

You can connect with WPS or you can use the NETGEAR installation
assistant from a web browser.

Connect With WPS

Wi-Fi Protected Setup (WPS) lets you join a secure WiFi network
without typing the network name and password.

NOTE: WPS does not support WEP network security.

If you are using WEP security, follow the instructions in
Connect With the NETGEAR Installation Assistant on the
other side of this quick start guide.

1. Pressthe WPS button on the extender until the WPS LED blinks.

2. Within two minutes, press the WPS button on your router or
access point.

When the extender connects to your existing WiFi network,
the WPS LED on the extender lights solid green and the
Router LED lights.

If the Router LED does not light, try again. If it still does not
light, see Connect With the NETGEAR Installation Assistant
on the other side of this quick start guide.
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If your WiFi router supports the 5 GHz band, repeat Steps 1
and 2 to connect the extender to the 5 GHz band.

Unplug the extender and move it to a new location that is
about halfway between your router and the area with a poor
router WiFi signal.

DO DON'T
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The location that you choose must be within the range of
your existing WiFi router network.

Plug the extender into an electrical outlet and wait for the
Power LED to light green.

Use the Router LED to help you choose a spot where the
extender-to-router connection is optimal.

If the Router LED doesn't light amber or green, plug the
extender into an outlet closer to the router and try again.

Keep moving the extender to outlets closer to the router
until the Router LED lights amber or green.



On your computer or mobile device, find and connectto a

new extender WiFi network.

The extender creates two new extender WiFi networks.

The extender’s new WiFi network names are based on your

existing WiFi network name, with _2GEXT and _5GEXT at

the end of the name.

For example:

e  Existing WiFi network name. MyNetworkName

*  New extender WiFi network names.
MyNetworkName_2GEXT and MyNetworkName_5GEXT

Use the same WiFi password that you use for your WiFi router.

Test the new extender WiFi range by moving your computer

or mobile device to the area with a poor router WiFi signal:

a. Leave your computer or mobile device in the area with
a poor router WiFi signal and return to the extender.

b.  Check the Device LED on the extender:

e Ifthe Device LED is solid green or amber, your new
extender WiFi network reaches the area with a poor
router WiFi signal and your network setup is complete.

. If the Device LED is red, your new extender WiFi
network does not reach the area with a poor
router WiFi signal.

You must move your computer or mobile device
closer to the extender until the Device LED turns
solid green or amber.
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Connect With the NETGEAR Installation
Assistant

1. Onacomputer or mobile device, open the WiFi connection
manager and find and connect to the extender network
called NETGEAR_EXT.

When you are connected to the extender, the Device LED lights.

2. Launch a web browser.

3. Visit www.mywifiext.net.

The NETGEAR installation assistant displays.

4.  Follow the prompts to connect your extender to your
existing WiFi network.

5. Unplug the extender and move it to a new location about halfway
between your router and the area with a poor WiFi signal.

DO DON'T

= =

The location that you choose must be within the range of

your existing WiFi router network.

6. Plug the extender into an electrical outlet and wait for the
Power LED to light green.
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http://www.mywifiext.net

7. Use the Router LED to help you choose a spot where the
extender-to-router connection is optimal.

8. If the Router LED doesn't light amber or green, plug the
extender into an outlet closer to the router and try again.
Keep moving the extender to outlets closer to the router
until the Router LED lights amber or green.

9. Reconnect your computer or mobile device to the new
extender WiFi network.

10. Testthe new extended WiFi range by moving your computer
or mobile device to the area with a poor router WiFi signal:
a. Leave your computer or mobile device in the area with

a poor router WiFi signal and return to the extender.

b.  Check the Device LED on the extender:

e Ifthe Device LED is solid green or amber, your new
extender WiFi network reaches the area with a poor
router WiFi signal and your network setup is complete.

e Ifthe Device LED is red, your new extender WiFi
network does not reach the area with a poor
router WiFi signal.

You must move your computer or mobile device
closer to the extender until the Device LED turns
solid green or amber.

11. Plug the extender into an electrical outlet and wait for the
Power LED to light green.

If the Power LED does not light, press the Power On/Off button.
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Access Extender Settings

After installation, you can log in to the extender to view or

change the extender’s settings.

1. Launch a web browser from a computer or mobile device
that is connected to your extender network.

When you are connected to the extender, the Device Link LED lights.

2. Loginto your extender:

e If your extender and router use different WiFi network
names (SSIDs), visit www.mywifiext.net.

e If your extender and router use the same WiFi network
name (SSID), enter http://<extender’s IP address> (for
example, http://192.168.1.3).

To find your extender’s IP address, do the following:
a. Loginto your router.

b. Find the page in your router web interface that
lists the devices connected to your router.

c.  Find your extender in the list and note your
extender’s IP address.

d.  Enter your extender’s IP address in the address
field of your web browser.

A login page displays.
3. Enteryour admin email and password and click the LOG IN button.
The Status page displays.


http://www.mywifiext.net

Support and Community

Visit netgear.com/support to get your questions answered and
access the latest downloads.

You can also check out our NETGEAR Community for helpful
advice at community.netgear.com.

Regulatory and Legal

For regulatory comﬁliance information including the EU Declaration
of Conformity, visit https://www.netgear.com/about/regulatory/.

See the regulatory compliance document before connecting the
power supply.

© NETGEAR, Inc., NETGEAR and the NETGEAR Logo are trademarks of NETGEAR, Inc.
Any non-NETGEAR trademarks are used for reference purposes only.


https://www.netgear.com/support/
https://community.netgear.com/t5/English/ct-p/English
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Beschreibung der LEDs

LED

Power

Beschreibung

¢ Leuchtet gelb: Der Repeater féhrt hoch.
¢ Leuchtet griin: Der Repeater ist eingeschaltet.
e Aus: Der Repeater ist ausgeschaltet.

Router

Diese LED zeigt die Netzwerkverbindung zwischen dem
Repeater und dem Router oder Access Point an.

¢ Leuchtet griin: Beste Verbindung

¢ Leuchtet gelb: Gute Verbindung

¢ Leuchtet rot. Schlechte Verbindung

¢ Aus: Keine Verbindung

Gerét

Diese LED zeigt die Netzwerkverbindung zwischen dem
Repeater und einem Computer oder Mobilgeréat an.

¢ Leuchtet griin: Beste Verbindung

¢ Leuchtet gelb: Gute Verbindung

¢ Leuchtet rot. Schlechte Verbindung

¢ Aus: Keine Verbindung

WPS

¢ Leuchtet griin: Die WLAN-Sicherheitsfunktion ist
aktiviert (WPA oder WPA2).

e Blinkt griin: Eine WPS-Verbindung wird hergestellt.

e Aus: Die WLAN-Sicherheitsfunktion ist nicht aktiviert.
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Positionieren des Repeaters und
Herstellen der Stromversorgung

1.

Positionieren Sie den Repeater im selben Raum wie lhren
WLAN-Router.

Die Ndhe zum WLAN-Router ist nur wahrend der
Ersteinrichtung erforderlich.
SchlieBen Sie den Repeater an eine Steckdose an.

Warten Sie, bis die Power-LED griin leuchtet. Wenn die
Power-LED nicht leuchtet, driicken Sie den Schalter Power

On/Off (Ein/Aus) auf der Seite des Repeaters.
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Herstellen einer Verbindung
zwischen Repeater und lhrem
WLAN-Netzwerk

Zum Herstellen einer Verbindung kénnen Sie WPS oder den NETGEAR
Installationsassistenten tber einen Webbrowser verwenden.

Herstellen einer Verbindung mit WPS

Mit Wi-Fi Protected Setup (WPS) kénnen Sie einfach eine Verbindung
mit einem sicheren WLAN-Netzwerk herstellen, ohne dass Sie dazu
den Netzwerknamen und das Passwort eingeben mussen.

HINWEIS: WPS unterstiitzt keine WEP-Netzwerkverschlisselung.
Wenn Sie WEP-Sicherheit verwenden, befolgen Sie die
Anweisungen unter Herstellen einer Verbindung mit dem
NETGEAR Installationsassistenten auf der anderen Seite
dieser Kurzanleitung.
1. Drlcken Sie die WPS-Taste am Repeater, bis die WPS-LED blinkt.
2. Dricken Sie innerhalb von zwei Minuten die WPS-Taste auf
Ihrem Router oder Access Point.
Wenn der Repeater eine Verbindung zu lhrem WLAN-Netzwerk
herstellt, leuchtet die WPS-LED am Repeater durchgehend
griin, und die Router-LED leuchtet auf.
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Wenn die Router-LED nicht leuchtet, versuchen Sie es erneut.
Wenn sie immer noch nicht leuchtet, sehen Sie unter Herstellen

einer Verbindung mit dem NETGEAR Installationsassistenten
auf der anderen Seite dieser Kurzanleitung nach.

Wenn |hr WLAN-Router den 5-GHz-Frequenzbereich
unterstitzt, wiederholen Sie die Schritte 1 und 2, um den
Repeater tber den 5-GHz-Frequenzbereich zu verbinden.

Ziehen Sie den Netzstecker des Repeaters, und stellen Sie ihn
an einer neuen Position in der Mitte zwischen dem Router und
dem Bereich mit dem schlechten Router-WLAN-Signal auf.

RICHTIG FALSCH
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Der gewdhlte Standort muss sich innerhalb der Reichweite
des bestehenden WLAN-Routernetzwerks befinden.

SchlieBen Sie Repeater an eine Steckdose an und warten
Sie, bis die Power-LED grin leuchtet.

Verwenden Sie die Router-LED, um einen Standort mit
optimaler Verbindung zwischen dem Repeater und dem
Router zu finden.
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Wenn die Router-LED nicht gelb oder griin leuchtet,
schlieBen Sie den Repeater an eine Steckdose an, die ndher
am Router liegt, und versuchen Sie es erneut.

Wiederholen Sie den Vorgang, und schlieBen Sie den
Repeater an Steckdosen an, die ndher am Router liegen, bis
die Router-LED gelb oder grin leuchtet.

Suchen Sie auf lhrem Computer oder Mobilgerat nach

einem neuen WLAN-Repeater-Netzwerk, und stellen Sie

eine Verbindung her.

Der Repeater erstellt zwei neue WLAN-Repeater-Netzwerke.

Die neuen WLAN-Netzwerknamen bestehen aus lhrem

vorhandenem WLAN-Netzwerknamen mit den Endungen

. 2GEXT" bzw. ,_5GEXT".

Beispiel:

e  Vorhandener WLAN-Netzwerkname:
MeinNetzwerkname

. Namen der neuen WLAN-Repeater-Netzwerke:
MeinNetzwerkname_2GEXT und
MeinNetzwerkname_5GEXT

Verwenden Sie dasselbe WLAN-Passwort wie fiir lhren

WLAN-Router.

Testen Sie die neue Reichweite des WLAN-Repeaters,
indem Sie lhren Computer oder ein Mobilgerat in einem
Bereich mit schlechtem WLAN-Routersignal aufstellen:

a. Lassen Sie Ihren Computer oder Ihr Mobilgerét im
Bereich mit schlechtem WLAN-Routersignal stehen,
und kehren Sie zum Repeater zuriick.
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b.

Uberpriifen Sie die Gerate-LED auf dem Repeater:

Wenn die Gerate-LED durchgehend griin oder
gelb leuchtet, erreicht Ihr neues WLAN-Repeater-
Netzwerk den Bereich mit schlechtem WLAN-
Routersignal, und lhre Netzwerkkonfiguration ist
abgeschlossen.

Wenn die Gerate-LED rot leuchtet, erreicht |hr
neues WLAN-Repeater Netzwerk den Bereich mit
schlechtem WLAN-Routersignal nicht.

Platzieren Sie lhren Computer oder Ihr Mobilgerat
naher am Repeater, bis die Geréte-LED
durchgehend griin oder gelb leuchtet.

Herstellen einer Verbindung mit dem
NETGEAR Installationsassistenten

1.

Offnen Sie auf lhrem Computer oder Mobilgerat den WLAN-
Verbindungsmanager, suchen Sie das neue WLAN-Repeater-

Netzwerk NETGEAR_EXT, und stellen Sie eine Verbindung her.

Wenn Sie mit dem Repeater verbunden sind, leuchtet die
Gerate-LED auf.

Starten Sie einen Webbrowser.

Besuchen Sie www.mywifiext.net.
Der NETGEAR Installationsassistent wird angezeigt.
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Befolgen Sie die Anweisungen zum Verbinden des
Repeaters mit dem vorhandenen WLAN-Netzwerk.

Ziehen Sie den Netzstecker des Repeaters, und stellen Sie
diesen an einer neuen Position in der Mitte zwischen dem
Router und dem Bereich mit dem schlechten WLAN-Signal auf.

RICHTIG FALSCH
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Der gewahlte Standort muss sich innerhalb der Reichweite
des bestehenden WLAN-Routernetzwerks befinden.

SchlieBen Sie den Repeater an eine Steckdose an, und
warten Sie, bis die Power-LED grin leuchtet.

Verwenden Sie die Router-LED, um einen Standort mit
optimaler Verbindung zwischen dem Repeater und dem
Router zu finden.

Wenn die Router-LED nicht gelb oder griin leuchtet,
schlieBen Sie den Repeater an eine Steckdose an, die ndher
am Router liegt, und versuchen Sie es erneut.

Wiederholen Sie den Vorgang, und schlieBen Sie den
Repeater an Steckdosen an, die ndher am Router liegen, bis
die Router-LED gelb oder grin leuchtet.
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10.

11.

Verbinden Sie lhren Computer oder lhr Mobilgerat erneut
mit dem neuen WLAN-Repeater-Netzwerk.

Testen Sie die neue erweiterte WLAN-Reichweite, indem Sie
Ihren Computer oder ein Mobilgerat in einem Bereich mit
schlechtem WLAN-Routersignal aufstellen:

a. Lassen Sie Ihren Computer oder Ihr Mobilgerét im
Bereich mit schlechtem WLAN-Routersignal stehen,
und kehren Sie zum Repeater zurlick.

b. Uberprifen Sie die Geréte-LED auf dem Repeater:

e Wenn die Gerate-LED durchgehend griin oder gelb
leuchtet, erreicht Ihr neues WLAN-Repeater-Netzwerk
den Bereich mit schlechtem WLAN-Routersignal, und
lhre Netzwerkkonfiguration ist abgeschlossen.

o Wenn die Gerate-LED rot leuchtet, erreicht |hr
neues WLAN-Repeater Netzwerk den Bereich mit
schlechtem WLAN-Routersignal nicht.

Platzieren Sie lhren Computer oder lhr Mobilgerat
naher am Repeater, bis die Geréte-LED
durchgehend grin oder gelb leuchtet.
SchlieBen Sie den Repeater an eine Steckdose an, und
warten Sie, bis die Power-LED grin leuchtet.
Wenn die Power-LED nicht leuchtet, driicken Sie die Taste
Power On/Off (Ein/Aus).
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Zugriff auf die Einstellungen des
Repeaters

Nach der Installation kénnen Sie sich beim Repeater anmelden,
um dessen Einstellungen einzusehen oder zu &ndern.

1. Offnen Sie einen Webbrowser auf einem mit dem Repeater-

Netzwerk verbundenen Computer oder Mobilgerat.

Wenn Sie mit dem Repeater verbunden sind, leuchtet die

LED fiir die Gerateverbindung.

2. Melden Sie sich am Repeater an:

e Wenn lhr Repeater und Router verschiedene WLAN-
Netzwerknamen (SSIDs) verwenden, besuchen Sie
www.mywifiext.net.

e Wenn |hr Repeater und Router denselben WLAN-

Netzwerknamen (SSID) verwenden, geben Sie http://<IP-
Adresse des Repeaters> (z. B. http://192.168.1.3) ein.

Gehen Sie wie folgt vor, um die IP-Adresse lhres
Repeaters zu ermitteln:

a. Melden Sie sich am Router an.
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b.  Suchen Sie in der Webbenutzeroberflache des
Routers die Seite, auf der die mit Ihrem Router
verbundenen Gerate aufgelistet sind.

c.  Suchen Sie Ihren Repeater in der Liste, und
notieren Sie sich die IP-Adresse.

d. Geben Sie die IP-Adresse des Repeaters in die
Adresszeile des Webbrowsers ein.

Die Anmeldeseite wird angezeigt.

Geben Sie Ihre Administrator-E-Mail-Adresse und das
Passwort ein, und klicken Sie auf die Schaltflache LOG IN
(Anmelden).

Die Statusseite wird angezeigt.
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Support und Community

Unter netgear.com/support finden Sie Antworten auf lhre
Fragen und die neuesten Downloads.

Hilfreiche Tipps finden Sie auch in unserer NETGEAR Community
unter community.netgear.com.

Rechtsvorschriften

Informationen zur Einhaltung der rechtlichen Vorschriften,
einschlieBlich der EU-Konformitatserklarung, finden Sie unter:
https://www.netgear.com/about/regulatory/.

Lesen Sie das Dokument zur Einhaltung rechtlicher Vorschriften,
bevor Sie das Geréat an die Stromversorgung anschlieBen.

© NETGEAR, Inc., NETGEAR und das NETGEAR Logo sind Marken von NETGEAR, Inc.
Jegliche nicht zu NETGEAR gehérende Marken werden nur zu Referenzzwecken verwendet.
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Description des voyants

Voyant

Alimentation

Description

Orange continu. Le répéteur est en cours de
démarrage.

Vert continu. Le répéteur est sous tension.
Eteint. Le répéteur est hors tension.

Routeur

Ce voyant indique |'état de la connexion réseau entre le
répéteur et la box Internet, le routeur ou le point d'accés.

Vert continu. Connexion optimale.
Orange continu. Bonne connexion.
Rouge continu. Mauvaise connexion.
Eteint. Aucune connexion.

Device
(Périphérique)

Ce voyantindique I'état de la connexion réseau entre
le répéteur et un ordinateur ou périphérique mobile.

Vert continu. Connexion optimale.
Orange continu. Bonne connexion.
Rouge continu. Mauvaise connexion.
Eteint. Aucune connexion.

WPS

Vert continu. La sécurité WiFi est activée (WPA ou
WPA2).

Vert clignotant. Une connexion WPS est en cours
d'établissement.

Eteint. La sécurité WiFi n'est pas activée.
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Positionnez le répéteur et
'alimentation

1. Positionnez le répéteur dans la méme piece que votre box
Internet.

Linstallation a proximité immédiate de la box Internet est
requise uniquement pendant le processus de configuration
initiale.

2. Branchez le répéteura une prise électrique.
Attendez que le voyant Power (Alimentation) passe au vert. Si

le voyant d'alimentation ne s'allume pas, appuyez sur le bouton
Power (Alimentation) sur le c6té du répéteur.
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Connectez le répéteur a votre
reseau Wi-Fi

Vous pouvez vous connecter avec le WPS ou vous pouvez utiliser
I'assistant d'installation NETGEAR & partir d'un navigateur web.

Connexion via WPS

Le WPS (Wi-Fi Protected Setup) vous permet de rejoindre un réseau
WiFi sécurisé sans avoir a saisir le nom et le mot de passe du réseau.

REMARQUE : |le WPS ne prend pas en charge la sécurité
réseau WEP. Si vous utilisez la sécurité WEP, suivez les
instructions de Connexion avec |'assistant d'installation
NETGEAR au verso de ce guide de démarrage rapide.

1. Appuyez sur le bouton WPS sur le répéteur jusqu’a ce que
le voyant WPS clignote.

2. Appuyez sur le bouton WPS de votre box ou point dacces.
Lorsque le répéteur se connecte a votre réseau WiFi, le
voyant WPS du répéteur s'allume en vert fixe et le voyant
Router (routeur) s'allume.

Si le voyant Router (routeur) ne s'allume pas, essayez a
nouveau. Si cela ne fonctionne toujours pas, voir Connexion
avec |'assistant d'installation NETGEAR au verso de ce guide
de démarrage rapide.
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Si votre routeur WiFi prend en charge la bande 5 GHz, répétez
les étapes 1 et 2 pour connecter le répéteur a la bande 5 GHz.
Débranchez le répéteur et déplacez-le vers un nouvel
emplacement situé environ a mi-chemin entre votre routeur
et la zone de signal faible du routeur WiFi.

oul NON
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L'emplacement de votre choix doit se trouver dans la zone
de couverture du réseau WiFi existant de votre routeur.

Branchez le répéteura une prise électrique et patientez
jusqu'a ce que le voyant Power (Alimentation) passe au vert.

Utilisez le voyant Router (routeur) pour vous aider a choisir
un emplacement pour une connexion optimale entre le
répéteur et le routeur.

Si le voyant Router (routeur) n'est pas allumé en orange ou
vert, branchez le répéteur sur une prise murale plus proche
de la box Internet et réessayez.

Continuez de déplacer le répéteur vers des prises plus
proches du routeur jusqu'a ce que le voyant Router (routeur)
s'allume en orange ou en vert.
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Connectez-vous a présent au nouveau réseau WiFi du
répéteur sur votre ordinateur ou votre appareil mobile.

Le répéteur crée deux nouveaux réseaux WiFi. Les noms
des nouveaux réseaux WiFi du répéteur reprennent le nom
de votre réseau WiFi existant, auquel s'ajoutent les suffixes
_2GEXT et _5GEXT.

Par exemple :
. Nom du réseau WiFi existant. LeNomdeMonRéseau

¢ Noms des nouveaux réseaux WiFi du répéteur.
LeNomdeMonRéseau_2GEXT et
LeNomdeMonRéseau_5GEXT

Saisissez le mot de passe WiFi que vous utilisez pour votre
box Internet.

Testez la portée du nouveau réseau WiFi du répéteur en
déplagant votre ordinateur ou appareil mobile dans la zone
de signal faible de la box Internet :

a.  Laissez votre ordinateur ou appareil mobile dans la zone de
signal faible de la box Internet et revenez prés du répéteur.
b.  Examinez le voyant Device (périphérique) sur le répéteur :

e Sile voyant Device (périphérique) est allumé en
vert ou orange, le réseau WiFi de votre répéteur
couvre la zone de signal faible du routeur WiFi.
Votre configuration réseau est alors terminée.
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e Sile voyant Device (périphérique) est rouge, le
nouveau réseau WiFi de votre répéteur ne couvre
pas la zone de signal faible du routeur.

Vous devez rapprocher votre ordinateur ou appareil
mobile du répéteur jusqu'a ce que le voyant Device
(périphérique) devienne vert ou orange.

Connexion avec l'assistant d'installation
NETGEAR

1.

Sur un ordinateur ou un appareil mobile, lancez le
gestionnaire de connexions WiFi et connectez-vous au
réseau du répéteur appelé NETGEAR_EXT.

Une fois la connexion établie avec le répéteur, le voyant
Device (périphérique) s'allume.

Quvrez un navigateur Web.
Visitez www.mywifiext.net.
L'assistant d'installation NETGEAR s'affiche.

Suivez les instructions pour connecter votre répéteur a votre
réseau WiFi existant.

Débranchez le répéteur et déplacez-le vers un nouvel
emplacement situé environ a mi-chemin entre votre routeur
et la zone de signal WiFi faible.
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L'emplacement de votre choix doit se trouver dans la zone
de couverture du réseau WiFi existant de votre routeur.

Branchez le répéteur a une prise électrique et patientez
jusqu'a ce que le voyant Power (Alimentation) passe au vert.

Utilisez le voyant Router (routeur) pour vous aider a choisir
un emplacement pour une connexion optimale entre le
répéteur et le routeur.

Si le voyant Router (routeur) n'est pas allumé en orange ou
vert, branchez le répéteur sur une prise murale plus proche
de la box Internet et réessayez.

Continuez de déplacer le répéteur vers des prises plus
proches du routeur jusqu'a ce que le voyant Router (routeur)
s'allume en orange ou en vert.

Reconnectez votre ordinateur ou votre appareil mobile au
nouveau réseau WiFi du répéteur.
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10. Testez la portée du nouveau réseau WiFi du répéteur en

11.

déplagant votre ordinateur ou appareil WiFi dans la zone de
signal faible de la box Internet :

a. Laissez votre ordinateur ou appareil mobile dans la
zone de signal faible de la box Internet et revenez prés
du répéteur.

b.  Examinez le voyant Device (périphérique) sur le répéteur :

e Sile voyant Device (périphérique) est allumé en
vert ou orange, le réseau WiFi de votre répéteur
couvre la zone de signal faible du routeur WiFi.
Votre configuration réseau est alors terminée.

e Sile voyant Device (périphérique) est rouge, le
nouveau réseau WiFi de votre répéteur ne couvre
pas la zone de signal faible du routeur.

Vous devez rapprocher votre ordinateur ou appareil
mobile du répéteur jusqu'a ce que le voyant Device
(périphérique) devienne vert ou orange.

Branchez le répéteur a une prise électrique et patientez jusqu‘a
ce que le voyant Power (Alimentation) passe au vert.

Si le voyant d'alimentation ne s'allume pas, appuyez sur
le bouton On/Off (Alimentation).
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Acces aux parametres du répéteur

Aprés l'installation, vous pouvez vous connecter au répéteur
pour afficher ou modifier ses paramétres.

1. Ouvrez un navigateur Web depuis un ordinateur ou un
appareil mobile connecté au réseau de votre répéteur.

Une fois la connexion établie avec le répéteur, le voyant

Lien périphérique s'allume.

2. Connectez-vous a votre répéteur :

e Sivotre répéteur et le routeur utilisent des noms
de réseau WiFi (SSID) différents, visitez le site
www.mywifiext.net.

e  Sivotre répéteur et le routeur utilisent le méme nom
de réseau WiFi (SSID), saisissez http://adresse IP du
répéteur> (par exemple http://192.168.1.3).

Pour trouver I'adresse IP de votre répéteur, effectuez
les opérations suivantes :

a. Connectez-vous a votre routeur.

b. Recherchez la page dans l'interface web de votre
routeur qui répertorie les appareils connectés a
votre routeur.

c.  Recherchez votre répéteur dans la liste et notez
I'adresse IP de votre répéteur.
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d. Entrez I'adresse IP de votre répéteur dans le
champ d'adresse de votre navigateur Web.

Une page de connexion s'affiche.

Saisissez votre e-mail d'administrateur et votre mot de
passe, puis cliquez sur le bouton LOG IN (Connexion).

La page Status (Etat) s'affiche.
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Support et communauté

Visitez netgear.com/support pour obtenir des réponses a vos
questions et accéder aux derniers téléchargements.

Vous pouvez également consulter notre communauté NETGEAR
pour obtenir de bons conseils sur community.netgear.com.

Reglementation et aspects
juridiques
Pour les informations & propos de la conformité réglementaire, y

compris la Déclaration de conformité pour I'UE, rendez-vous sur
https://www.netgear.com/about/regulatory/.

Avant de brancher l'alimentation, reportez-vous au document de
conformité légale.

© NETGEAR, Inc., NETGEAR et le logo NETGEAR sont des marques commerciales de
NETGEAR, Inc. Toutes les marques commerciales autres que NETGEAR sont utilisées a
des fins de référence uniquement.
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Descripcién de los indicadores

Indicador

Alimentacion

Descripcién

e Ambar fijo. El extensor de rango se estd iniciando.
¢ Verde fijo. El extensor de rango esta encendido.
e Apagado. El extensor de rango estd apagado.

Router Este indicador indica el estado de la conexién de red entre
el extensor de rango y el router o el punto de acceso.
¢ Verde fijo. Conexion 6ptima.
¢ Ambar fijo. Conexion buena.

* Rojo fijo. Mala conexién.
e Apagado. No existe ninguna conexion.

Dispositivo Este indicador indica el estado de la conexion de red
entre el extensor de rango y el equipo o dispositivo mévil.
¢ Verde fijo. Conexién 6ptima.

e Ambar fijo. Conexion buena.
¢ Rojo fijo. Mala conexion.
e Apagado. No existe ninguna conexién.
WPS ¢ Verde fijo. La seguridad WiFi esta activada (WPA o

WPA2).

¢ Verde intermitente. Se estd estableciendo una
conexién WPS.

¢ Apagado. La seguridad WiFi no estd activada.
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Colocacién y encendido del
extensor de rango

1.

Coloque el extensor de rango en la misma habitacién que
el router WiFi.

Solo es necesario que esté cerca del router WiFi durante el
proceso de configuracion inicial.

Conecte el extensor de rango a la toma de corriente.
Espere hasta que el indicador de alimentacién se ilumine
en verde. Si el indicador de alimentacién no se ilumina,
pulse el botén de encendido/apagado en el lateral del
extensor de rango.
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Conexion del extensor de rango
a la red inaldmbrica

Puede conectarse mediante WPS o utilizar el asistente de
instalacion de NETGEAR desde un navegador web.

Conexidon con WPS

Wi-Fi Protected Setup (WPS) permite conectarse a una red WiFi
segura sin tener que introducir el nombre ni la contrasefia de la red.

NOTA: WPS no admite seguridad de red WEP. Si utiliza

la seguridad WEP, siga las instrucciones de la seccion
Conexion con el asistente de instalacion de NETGEAR que
aparece en el reverso de esta guia de inicio rapido.

1. Pulse el botén WPS del extensor de rango hasta que el
indicador de WPS parpadee.

2. Antes de que transcurran dos minutos, pulse el botén WPS
del router o del punto de acceso.
Cuando el extensor de rango se conecta a la red WiFi
existente, el indicador WPS del extensor de rango se
ilumina en verde fijo y el indicador del router se ilumina.
Si el indicador del router no se enciende, vuelva a intentarlo. Si
aun asi no se enciende, consulte Conexion con el asistente de
instalacién de NETGEAR en el reverso de esta guia de inicio réapido.
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Si el router WiFi es compatible con la banda de 5 GHz, repita los
pasos 1y 2 para conectar el extensor de rango a esa banda.

Desenchufe el extensor de rango y coléquelo en una nueva
ubicacién a igual distancia entre el router y la zona con una
mala sefial WiFi.

CORRECTO INCORRECTO

La ubicacién elegida debe estar dentro del alcance de la
red del router WiFi existente.

Enchufe el extensor de rango a una toma de corriente y
espere a que el indicador de alimentacién se ilumine en verde.

Utilice el indicador del router para ayudarle a elegir un
lugar en el que la calidad de la conexién entre el extensor
de rango y el router sea 6ptima.

Si el indicador del router no se ilumina en dmbar o en verde,
enchufe el extensor de rango a una toma de corriente mas
cercana al router y vuelva a intentarlo.

Siga moviendo el extensor de rango a enchufes mas cercanos
al router hasta que el indicador del router se ilumine en color
édmbar o verde.
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En el equipo o dispositivo mévil, localice y conéctese a la
nueva red WiFi del extensor de rango.

El extensor de rango crea dos nuevas redes WiFi. Los
nombres de las nuevas redes WiFi del extensor de rango
estén basados en el de la red WiFi existente, pero se le
afaden los sufijos _2GEXTy _5GEXT al final del nombre.

Por ejemplo:
*  Nombre de la red WiFi existente. NombreDeMiRed

¢ Nuevos nombres de las redes WiFi de extensor de rango.
NombreDeMiRed_2GEXT y NombreDeMiRed_5GEXT

Utilice la misma contrasefia WiFi que utiliza en su router WiFi.

Para probar la nueva cobertura WiFi del extensor de rango,
acerque el equipo o dispositivo mévil a la zona con una
mala sefial inaldmbrica del router:
a. Deje el equipo o dispositivo mévil en el drea con una
mala sefal WiFi del router y vuelva al extensor de rango.
b.  Compruebe en el indicador del router en el extensor
de rango:
e Sielindicador del dispositivo se ilumina en verde
o dmbar fijo, la nueva red WiFi del extensor de
rango alcanza el drea con mala sefial inaldmbrica
del routery la red esté configurada.
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e  Sielindicador del dispositivo se ilumina en rojo, la
nueva red WiFi del extensor de rango no alcanza el
area con mala sefial inaldmbrica del router.

Debe acercar el equipo o dispositivo movil al
extensor de rango hasta que el indicador del
dispositivo se ilumine en verde o dmbar fijo.

Conexidon con el asistente de instalacion de
NETGEAR

1. Enunequipo o dispositivo mévil compatible, abra el
administrador de conexiones WiFi, localice la red NETGEAR_
EXT del extensor de rango y conéctese a ella.

Cuando esté conectado al extensor de rango, el indicador
del dispositivo se ilumina.

2. Abraun navegador web.
3. Visite www.mywifiext.net.
Aparecera el asistente de instalacion de NETGEAR.

4. Siga las instrucciones para conectar el extensor de rango a
la red WiFi existente.
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Desenchufe el extensor de rango y coléquelo en una nueva
ubicacién a igual distancia del router y la zona con una mala
sefial WiFi.

CORRECTO INCORRECTO

o,

La ubicacién elegida debe estar dentro del alcance de la
red del router WiFi existente.

= =

(e

Enchufe el extensor de rango a una toma de corriente y
espere a que el indicador de alimentacién se ilumine en verde.

Utilice el indicador del router para ayudarle a elegir un
lugar en el que la calidad de la conexidn entre el extensor
de rango y el router sea dptima.

Si el indicador del router no se ilumina en &mbar o en
verde, enchufe el extensor de rango a una toma de
corriente més cercana al router y vuelva a intentarlo.
Siga moviendo el extensor de rango a enchufes mas
cercanos al router hasta que el indicador del router se
ilumine en color &mbar o verde.

Vuelva a conectar el equipo o dispositivo a la nueva red
WiFi del extensor de rango.
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10. Para probar la nueva cobertura WiFi ampliada, acerque el

11.

equipo o dispositivo mévil a la zona con una mala sefal
inaldmbrica del router:

a. Deje el equipo o dispositivo movil en el drea con una
mala sefal WiFi del router y vuelva al extensor de rango.

b. Compruebe en el indicador del router en el extensor
de rango:

e  Sielindicador del dispositivo se ilumina en verde
o dmbar fijo, la nueva red WiFi del extensor de
rango alcanza el drea con mala sefial inaldmbrica
del routery la red esté configurada.

e  Sielindicador del dispositivo se ilumina en rojo, la
nueva red WiFi del extensor de rango no alcanza el
4rea con mala sefial inaldmbrica del router.

Debe acercar el equipo o dispositivo movil al
extensor de rango hasta que el indicador del
dispositivo se ilumine en verde o &mbar fijo.

Enchufe el extensor de rango a una toma de corriente y
espere a que el indicador de alimentacién se ilumine en verde.

Si el indicador de alimentacién no se ilumina, pulse el
botén de encendido y apagado.
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Acceso a la configuracién del
extensor de rango

Después de la instalacién, puede iniciar sesion en el extensor de
rango para ver o cambiar los ajustes del mismo.

1. Abra un navegador web en un equipo o dispositivo movil
que esté conectado a la red del extensor de rango.

Cuando esté conectado al extensor de rango, el indicador
de conexidn al dispositivo se ilumina.

2. Inicie sesion en el extensor de rango:

e  Sielextensor de rangoy el router utilizan nombres de
red WiFi (SSID) diferentes, visite www.mywifiext.net.

e  Sielextensor de rangoy el router utilizan el mismo
nombre de red WiFi (SSID), introduzca http://<direccién IP
del extensor de rango> (por ejemplo, http://192.168.1.3).
Para saber la direccién IP del extensor de rango, realice
lo siguiente:

a. Inicie sesion en el router.

b. Busque la pagina en la interfaz web del router que
muestra una lista de los dispositivos conectados
al router.
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c.  Busque su extensor de rango en la lista y anote
su direccién IP.

d. Introduzca la direccién IP del extensor de rango
en el campo de direccién del navegador web.

Se abrird la pagina de inicio de sesion.

Escriba su direccion de correo electronico de administrador
y contrasefia, y haga clic en el botén LOG IN (Iniciar sesién).

Se mostraré la pagina de estado.
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Asistencia técnica y comunidad

Visite netgear.com/support para obtener todas las respuestas a
sus preguntas y acceder a las descargas maés recientes.

También podré echar un vistazo a los Utiles consejos de nuestra
comunidad de NETGEAR en community.netgear.com.

Reglamentario y legal

Para consultar la declaracion de conformidad de la UE, visite
https://www.netgear.com/about/regulatory/.

Consulte el documento de cumplimiento normativo antes de
conectar la fuente de alimentacion.

© NETGEAR, Inc., NETGEAR y el logotipo de NETGEAR son marcas comerciales
registradas de NETGEAR, Inc. Cualquier marca comercial distinta a NETGEAR que se
utilice, se usa Unicamente a modo de referencia.
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Descrizione dei LED

LED

Power
(Alimentazione)

Descrizione

Arancione senza intermittenza. L'extender & in
fase di avvio.

Verde senza intermittenza. L'extender & acceso.
Spento: L'extender & spento.

Router

I LED indica la connessione di rete tra I'extender e il
router o I'access point.

Verde senza intermittenza. Segnale ottimo.
Arancione senza intermittenza. Segnale buono.
Rosso senza intermittenza. Segnale scarso.
Spento: Nessun segnale.

Device
(Dispositivo)

I LED indica la connessione di rete tra I'extender e il
computer o il dispositivo mobile.

Verde senza intermittenza. Segnale ottimo.
Arancione senza intermittenza. Segnale buono.
Rosso senza intermittenza. Segnale scarso.
Spento: Nessun segnale.

WPS

Verde senza intermittenza. Protezione WiFi
abilitata (WPA o WPA2).

Verde lampeggiante. La connessione WPS sta
per essere stabilita.

Spento: Protezione WiFi non abilitata.
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Posizionamento e alimentazione
dell’'extender

1. Posizionare I'extender nella stessa stanza del router WiFi.
E necessario che I'extender si trovi in prossimita del router
WiFi solo durante il processo di configurazione iniziale.

2. Collegare extender a una presa elettrica.

Attendere che il LED di alimentazione diventi verde. Se il
LED di alimentazione non si accende, premere il pulsante di
alimentazione a lato dell’'extender.
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Connessione dell'extender
alla rete WiFi

E possibile connettersi tramite WPS oppure utilizzare I'installazione
guidata NETGEAR da un browser Web.

Connessione con WPS

Wi-Fi Protected Setup (WPS) consente di connettersi a una rete WiFi
protetta senza la necessita di immettere il nome e la password di rete.

NOTA: la funzione WPS non supporta la protezione
di rete WEP. Se si utilizza la protezione WEP, seguire le
istruzioni in Connessione tramite |'installazione guidata
NETGEAR sull‘altro lato di questa guida rapida.

1. Premere il pulsante WPS sull’extender fino a quando il LED
WPS inizia a lampeggiare.

2. Entro due minuti, premere il pulsante WPS sul router o
sull'access point.
Quando l'extender si collega alla rete WiFi esistente, il LED
WPS sull'extender diventa verde senza intermittenza e il LED
Router si accende.
Se il LED Router non si accende, riprovare. Se continua a
essere spento, vedere Connessione tramite l'installazione
guidata NETGEAR sull‘altro lato di questa guida rapida.
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Se il router WiFi supporta la banda 5 GHz, ripetere le fasi 1 e
2 per connettere I'extender alla banda 5 GHz.

Scollegare l'extender e spostarlo in una nuova posizione, circa
a meta tra il router e |'area con segnale del router WiFi debole.

Si NO

()8 (A

La posizione scelta deve rientrare nella copertura della rete
del router WiFi esistente.

Collegare extender a una presa elettrica e attendere che il
LED di alimentazione diventi verde.

Utilizzare il LED Router per scegliere un punto in cui la
connessione dell'extender al router & ottimale.

Se il LED Router non & di colore arancione o verde,
collegare I'extender a una presa di corrente pil vicina al
router e riprovare.

Continuare a spostare I'extender collegandolo a prese piu
vicine al router fino a quando il LED Router non diventa di
colore arancione o verde.
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Sul computer o sul dispositivo mobile, trovare e collegarsi
alla nuova rete WiFi dell'extender.

L'extender crea due nuove reti WiFi estese. | nuovi nomi
della rete WiFi dell'extender si basano sul nome della rete
WiFi esistente, con _2GEXT e _5GEXT alla fine del nome.
Ad esempio:

¢ Nome esistente della rete WiFi. NomeRete

. Nuovi nomi della rete WiFi dell’'extender.
NomeRete_2GEXT e NomeRete_5GEXT

Utilizzare la stessa password WiFi utilizzata per il proprio
router WiFi.

Verificare la nuova copertura WiFi dell'extender spostando
il computer o il dispositivo mobile nell'area in cui il segnale
WiFi del router e debole:

a. Lasciare il computer o dispositivo mobile nell'area con
segnale del router WiFi debole e tornare all'extender.
b.  Controllare il LED Device (Dispositivo) sull'extender:

e Seil LED Device (Dispositivo) & verde o
arancione senza intermittenza, la nuova rete WiFi
dell'extender raggiunge I'area con segnale del
router WiFi debole e la configurazione della rete
& completa.
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. Se il LED Device (Dispositivo) e rosso, la nuova
rete WiFi dell'extender non raggiunge l'area con
segnale del router WiFi debole.

E necessario awvicinare il computer o dispositivo
mobile all'extender finché il LED Device
(Dispositivo) non diventa verde o arancione senza
intermittenza.

Connessione tramite l'installazione guidata
NETGEAR

1.

Sul computer o dispositivo mobile, aprire il programma
di gestione delle connessioni WiFi, quindi individuare e
connettersi alla rete dell'extender chiamata NETGEAR_EXT.

Quando si & connessi all'extender, il LED Device (Dispositivo)
si accende.

Avviare un browser Web.
Visitare il sito www.mywifiext.net.
Viene visualizzata l'installazione guidata NETGEAR.

Attenersi alla procedura per connettere I'extender alla rete
WiFi esistente.

Scollegare l'extender e spostarlo in una nuova posizione,
circa a meta tra il router e I'area con segnale WiFi debole.
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10.

M (A

La posizione scelta deve rientrare nella copertura della rete
del router WiFi esistente.

Collegare I'extender a una presa elettrica e attendere che il
LED di alimentazione diventi verde.

Utilizzare il LED Router per scegliere un punto in cuila
connessione dell'extender al router & ottimale.

Se il LED Router non & di colore arancione o verde,
collegare I'extender a una presa di corrente pil vicina al
router e riprovare.

Continuare a spostare I'extender collegandolo a prese piu
vicine al router fino a quando il LED Router non diventa di
colore arancione o verde.

Ricollegare il computer o il dispositivo mobile alla nuova
rete WiFi dell'extender.

Verificare la nuova copertura WiFi estesa spostando il
computer o il dispositivo mobile nell‘area in cui il segnale
WiFi del router & debole:
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a. Lasciare il computer o dispositivo mobile nellarea con
segnale del router WiFi debole e tornare all'extender.

b.  Controllare il LED Device (Dispositivo) sull'extender:

o Se il LED Device (Dispositivo) € verde o arancione
senza intermittenza, la nuova rete WiFi dell'extender
raggiunge l'area con segnale del router WiFi debole
e la configurazione della rete & completa.

e  Seil LED Device (Dispositivo) & rosso, la nuova
rete WiFi dell'extender non raggiunge l'area con
segnale del router WiFi debole.

E necessario avvicinare il computer o dispositivo
mobile all'extender finché il LED Device

(Dispositivo) non diventa verde o arancione senza
intermittenza.

11. Collegare I'extender a una presa elettrica e attendere che il
LED di alimentazione diventi verde.

Se il LED di alimentazione non si accende, premere il
pulsante di alimentazione.
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Accesso alle impostazioni
dell’extender

Dopo l'installazione, & possibile accedere all'extender per
visualizzare o modificare le relative impostazioni.

1. Awviare un browser Web da un computer o da un
dispositivo mobile connesso alla rete dell’extender.

Quando si & connessi all'extender, il LED di collegamento
del dispositivo si accende.

2. Accedere all'extender:

e  Selextender e il router utilizzano un nome di rete WiFi
(SSID) diverso, visitare www.mywifiext.net.

®  Selextender el router utilizzano gli stessi nomi di rete
WiFi (SSID), digitare http://<indirizzo IP extender> (ad
esempio, http://192.168.1.3).

Per trovare I'indirizzo IP del proprio extender,
procedere come segue:

a. Connettersi al router.

b. Trovare la pagina nell'interfaccia Web del router
che elenca i dispositivi connessi al router.
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c. Trovare I'extender nell'elenco e annotare
I'indirizzo IP dell'extender.

d. Immettere 'indirizzo IP dell'extender nel campo
degli indirizzi del browser Web.

A questo punto, viene visualizzata la pagina di accesso.

Immettere I'indirizzo e-mail e la password admin e fare clic
sul pulsante LOG IN (ACCEDI).

Viene visualizzata |la pagina di stato.
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Supporto e Community

Visita netgear.com/support per trovare le risposte alle domande
e accedere agli ultimi download.

E possibile cercare anche utili consigli nella nostra Community
NETGEAR, visitando la pagina community.netgear.com.

Conformita normativa e
note legali

Per la conformita alle normative vigenti, compresa la
Dichiarazione di conformita UE, visitare il sito Web
https://www.netgear.com/about/regulatory/.

Prima di collegare l'alimentazione, consultare il documento
relativo alla conformita normativa.

© NETGEAR, Inc. NETGEAR e il logo NETGEAR sono marchi di NETGEAR, Inc.
Qualsiasi marchio non-NETGEAR é utilizzato solo come riferimento.
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To access the online installation guide in English, visit the website at the bottom of the page:
Para acceder a la guia de instalacién en linea en espafiol, visite el sitio web en la parte
inferior de la pagina.

Du far online-adgang til installationsvejledningen pa Dansk pa:

Pokud chcete ziskat pfistup k instalaéni pfirucce v ¢esting, navstivte web uvedeny dole
na strénce:

Das Online-Installationshandbuch in deutscher Sprache finden Sie auf folgender Website:
la va anokTroeTe npoécBacn oTov nhekTpovikd Odnyd eykatacTaong (EANnvika),
eniokepBeite TNV TonoBeoia web nou avagpépeTal oTo KATW péPOg TNG oeNidag:
Suomenkielinen asennusopas on saatavilla sivustosta, jonka osoite on sivun alalaidassa:
Pour accéder au guide d'installation en francais, rendez-vous sur le site Web au bas de la page:
A magyar nyelvii online telepitési Gtmutatét az oldal aljan taldlhaté webhelyen érheti el:
Per accedere alla guida all'installazione online in italiano, visitare il sito Web in fondo alla pagina:
U vindt de Nederlandse online installatiechandleiding op de website onder aan de pagina:
For & fa tilgang til den elektroniske installeringsveiledningen pé norsk, ma du ga til
nettstedet nederst pa siden:

Podrecznik instalacji w jezyku polskim dostepny jest pod adresem znajdujgcym sie na
dole strony:

Para aceder ao guia de instalagdo online em portugués, visite o website na parte inferior
da pagina:

Pentru a accesa ghidul de instalare online in limba roméana, vizitati site-ul web din partea
de jos a paginii:

Za dostop do spletnih navodil za namestitev v slovenséini obiscite spletno mesto na dnu strani:
Om du vill lasa installationshandboken online pa svenska gar du till webbplatsen langst
ned pé sidan:

http://downloadcenter.netgear.com/
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